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ancor io della peste Mantovana (2), la qual mi tolse questa pasqua ehe io fui aMantova, poter 
fare a V. S. riverenza ehe fu la principal causa de Ia mia via. Bascio a V. S. la mano. Venetia 15 
maggio t 506. 

Di V. S. mma Servo Pietro Bembo 

(al di fuori) AHa lllma Sig. la · S. Marchesana di Mantova. In Sacehetta. 

ANNOTAZIONI 

(I) - Trascritta dagli Spogli del Sig. Arrivabene, e tu aneora puhhli?ata dal Gaye nel TO.m. 11. a 
pag. ß2 dell' op. cit. 

(2) - Che la peste affiiggesse Mantova al 1506 si trova rieordato dal eontinuatore della cronaca 
dello Schivenoglia, il quale dice: J) Nota ehe dei 1506 al canevale prinzipioe la peste in Mantoa, e1. duroe 

J) grarida' ehel foe sera le porte de Mantoa ehe ste serate lino a dy- de sancta Maria ehe vense el mexe de 
J) septemhre di diio ano, et che morite de persone meyo de doy miara lra MapeIo, Manloa et Ii horghi, et 
.. foe facta spexa per el rezimento de la tera extimata duchati quatordexe milia 'et ,era supior a questo 
.. miss er Zoan Carlo Schalona coiateral de li holetti. 11 Durante eosi triste avvenimento Ia Marchesa Isahella 
si era ritirata ad abitare Ia villa di Sacchetta, Ia quale all' anno 147 i era stata dai Cavriani eeduta a ,prezzo 
a Barhara di Brandemhurgo moglie al. Marchese di Mantova~ 

- N.o 79.-

Letterl\ scritta al 3 di gingno deI 1506 da Francesco lantegna a Francesco Marchese di 
lamova. (1) 

.. . Illme Dne. poi le debite recomandationi. Sono venuto sin a Ia porta de Ia pradela per inten

dere da Hieronimo suprastante de quella de lordene et modo ehe ho ad tenere de la tela de vii 
Exe. eircha a li eolori et preeipue de layere perche me pareria ehel fusse velato in superficia da 
un,o poco de azuro ultramarino potendosenehavere come ho speraneia. Pertanto prego la S. V. 
ehe se digni lassarmi intrare tanto ehe visiti mio patre et che parli a dieto Hieronimo perehe el 
tempo va et' io perdo el tempo. Mantuae 5 juny 1506. (2) 

Franeiseus Mantinea 

ANNOTAZIÖNI 

(i) - Trascritta da eopia fattane da Pasquale Codde, e fu anche puhhlieata ~al Bottari al T. VIII a 
pag. 50 deli' op. cit. . 

(2) Si vegga al Docum.o N.o 70, 

- N.o 80.-

Lettera scritta al 15 di Inglio deI 1506 da Gio. Giacomo Calandra ad Isabella Marchesa di 
Mantova. (1) 

. ~tamatina visitai in norne de V. S. el Mantegna (2) quale retrovai molto querulo sopra li 
d~s.agl et necesitate soe per le quali dixe havere impegnato piit de sexanta ducati ultra molti de
hilI ehe me expose (5) nondemeno dixe de 10 precio primo de la soa Faustina no voler abassar 

a 

---



GO 
-

punto perche spera di poterlo havet. Et oposto io ehe non e adesso tempo 'ehe alcuno possa~ Q 

voJia {ar simile spesa el se resolse a questo ehe piiI 'presto 'ta volia retenere appressQ de. se ehe
dada per maneo de cento ducati 0 pur quando mazore neeessitade 10 stringera a ealar precio n~ 
fara sempre moto a V. S. el de questo 'me ha data fede. Ma se li aeeadara spazo per li cento. 

dueali poi ehe Vrä Sigria non ge li po dare ehe senza serivere a quella altro la dara. No vedo 
ehe habbia altra speranza de poterla spazar a soo modo se no vendendola a Mons. veseovo de 
gonzaga, quale diee esser vago de tali cos~ et spendente. Credo ehel me haby oposto questo azio. 
ehe quella sia piiI vendibile appresso V. Exe. per gelosia de altro eomprador. Apptesso el me ha 
pregato ehe volia di.'e in suo norne a la S. V. ehe la 10 subvenghi de qualche dinaro in tanti soy be
Bogni azio el possa lavorar meio la , tabula de 10 dio Corno. 10 non ho manchato de fare la execusa
lione ampla prornettendoge de.far 10 offitio e.l ehe faeio. Ho voluto veder la tabula in quale sono 
designate queste figure. EI Dio Corno, doi Veneri una, vestida laltra nuda, doi arnori, Jano eurn la 
invidia in brazo subspengendota fora, l\'lereurio et tre allre figure 'messe in fuga da esso l\lereu
ri<>t: ge ne mancano anehora altre ma el desegno de queste e belissirno. Me pare de signifieare 
a V. S. ehe pa re el se ressenli un pocho perene la non ha respos~o a la littera soa et sogiun
zendo rne ha dito ehe la e forsi 'l'estata per vergogna vedende de non poterlo da presente subcor
rere in le soe necessitade et :veramente me pare ehe lui admete assai ben le seus~ .ehe ho facte. 

Cireha Ia resposta de la soa litera io ge ho ditto ehe la Ex. via non estima maneo, el man
dado ad visiLare personalmente per un soo servitore ehe seriverli, et ehe non la se vergogna 
punlo poiche pUl' troppo la condieione di ,tempi la. exeusa qtiando non li ge usa quella eortesia et 
libcralitade ehe meritano le virliI soe. Ho voluto scrivere a V. S. questo azio parelldole la 10 eonsoli 
tum una- liltera soa senza fadi moto de questo soo res.entImento, et a quella roe reeomando. 
Mantuae 15 luly 1506. 

Senitor Jo. Jaeobus Calandra .. 

ANNOTAZIONI .. 
(1) - Questa e 1e sei lettere ehe seguöno {((rono anehe pubblieate dal Bottari (op. eil. al T. VIII a 

pag. 5f, 55, 14,15, 17 e 18) ma aleune incompiutamente,.altl'e eon errori, e tutte, eome abhiamo '!vver· 
tito per 10 avanti, eon poea esaltezza. ' '. . . 

(2) - Lo stesso Calandra infatti seriveva 3d lSabeHa al 1:4 di luglio deI medesimo anno: J) In exeeu· 
" tione ,de quanta me serive V. Sig. doman mattina andaro ad visilare meso Andrea Manlegna el cil'eha la 
• eosa de la Faustina faro lopel'a cum. piu destro et aconcio rnodo sapero el ne daro subito adviso a 

" vra. Exc. " 
(5) - Delle stringenti neeessita in eui versava il Mantegna forse {urono eagioni Ia lunga malattia da 

Iui sofferta, la earezza dei viveri derivata daHa earestia ehe fu in ~fantova nel 1505, in eui il eontinuatore 
deHa cronaea dello Sehivenogliaserisse ehe de frumento de segala et d'e fava non se ne trovava per di-
nari; ed infme Ia pestilenza ehe infieri aleun tempo nel Mantovano. ' 

" , 

- N.o 8i. -

Lettera seritta al 1.0 giorno di agosto dei '1506 da Gio. Giaeomo Calandra ad Isabella Mar-
Ghesa di Mantova. ,., ~ 

lllma S. mia. poi le debite reeomandationi. La S. wa deve haver inteso da M. B. Code
lupo (1) eome ho habuta Ia Faustina da Mes. Andrea Mantegna el qual anehora ehe senza pegno 
et mo.lto volontera per 'gralifiear la S. V. el me lhabia fidata ne le mane pUl' me Iha data eum 
O'ran cerimonia et recomandata eurn grandissima 'instahtia n'o. senza gran signifieatione de gelosia o . 
\almente ehe se ' spil'assero sei' di ch~ no la riavesse sono quasi cerlo. chel moreria. Ancho.ra: ehe 
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